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pobAaeMa KaTeropuil TeKCTa IOCTOSHHO HAXOAUTCA B IIeHTPe BHUMAHUA

3apyOeKHBIX M OTeUeCTBEeHHBIX HccaepoBaTerell. Beaep 3a M. A. Cei-
POBBIM MBI 6epeM 32 OCHOBY CACAYIOIIYIO TPAaKTOBKY IOHATHA «KaTeTrOpUs
TEKCTa»: «IIPUMEHUTEABHO K TAKOMY ABACHHIO, KAK TEKCT, TEPMHUH KaTero-
pusi OOBIYHO TOHUMAETCsI KaK OAHO M3 CYILIeCTBEHHBIX (6a30BbIX, TUIIOAO-
TMYeCKUX) CBOHCTB, KOTOpPOE IPUCYIle CTPYKTYPHO-CMBICAOBON OpPTraHu-
3aI[UHU BCEX HAW, 110 KpailHel Mepe, MHOI'MX TeKCTOB M KOTOPOe HMeeT CBOe
3HaueHHe U pa3AudHble GOpMbI peaausaruu» [Coipos, 2005, c. 16]. K oc-
HOBHBIM Y4eHbIe TPAAUIIMOHHO OTHOCAT CACAYIOIIHE KaTeropuu: HHPOp-
MaTHUBHOCTb, YAEHUMOCTb, UHTEI'PALIHS, LIEAOCTHOCTD, CBA3HOCTD, OCAE-
AOBaTEABHOCTD, MOAAABHOCTD, HHTEPTEKCTYaAbHOCTB. HeobxoAuMo, oAHa-
KO, OTMETHTD, UTO «ITYOAMKAI[UY IIOCACAHUX ABAAIATH IISITH AET IO3BOAS-
IOT TOBOPUTD O 48 XapaKTepUCTHUKAX 3aBePIICHHOr0 TeKCTa, KOTOPbIe aB-
TOPBI-UCCAEAOBATEAN HA3bIBAIOT KaTeropusmu Tekcta» [Crpipos, 2005, c.
16-17]. B 3apybeskHOM AUTEpaTYpOBEAEHUHN UCIIOAB3YETCS TEPMHUH «CTaH-
AAPTbI», HAH «IIPU3HAKK TeKCTa» — «standards of textuality», mpu atom yue-
HbI€ BBIACASIOT CeMb KAIOUEBBIX IIPU3HAKOB TeKcTa: «the seven standards of
textuality: cohesion; coherence; intentionality; acceptability; informativity;
situationality; intertextuality» [de Beaugrande, Dressler, 1981, p. 3].

Kak u3BeCTHO, KaTerOpUHU XYAOXKECTBEHHOT'O TEKCTa MOTYT aKTYaAH-
3UpOBaThCA MO-Pa3sHOMY, IIPH IIOMOIIYM Pa3HBIX 9A€MEHTOB TeKCTa. Beay-
1€ SAEMEHTbI TEKCTa, B KOTOPBIX PeaAN3alUs KaTeTOPUH OCYIeCTBASET-
C ¢ HaubOABIIIeH OYeBHAHOCTBIO U BEPOATHOCTBIO, 3TO €r0 CUAbHBIE ITO3U-
TN — 3arAaBHUe, UMA COOCTBEHHOE, XYAOXKECTBEHHAs A€TaAb, HAYAAO, KO-
Hell IIPOU3BEACHUS.
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IHTepeCHBIM IIPEACTABASETCS U3yUeHHE PeaAu3al[ui KaTeTOPHH TeKCTa
B 3arAaBHAX IIPOU3BEACHUH MaABIX pOPM, IIOCKOABKY AQHHBIN KaHP NPeA-
II0AATraeT He TOABKO HEeOOABIION 06beM NMPOU3BEACHHUS, HO U 3HAUUTEAD-
HYIO CEMaHTUYECKYIO KOHI[EHTPAIUI0, IIHPOKHUE BO3SMOXHOCTH AAS UMIIAU-
KaIlMH, CAOXKHOCTD U TAYOUHY HHTepIpeTanuu: «it is only reasonable for the
short form to rely on implication, suggestion, and in-depth understanding»;
«due to its unified and compact form, the short story requires a special type of
reading and understanding, one that goes in the depth of implication» [Tucan,
2014, p. 149]. Yurareau paccka3oB SBASIOTCS B OIIPEACACHHOU CTEIeHHU CO-
aBTOPAMH, IOCKOABKY OHH AOAYKHBI «AOCTPAMBaTh» CIOXKET, IPHAYMbIBATh
ero BO3MOXXHOE ITPOAOAKEHHE HAU NPOAOAKEHHSA: «...short story readers
are asked to build «hypothetical plots», which are mental constructs that are
not intended to only recuperate the narrative sequence, but to evaluate other
possible developments of the condensed or suppressed plot» [Tucan, 2014, p.
150]. OpreHTHPOM AASl YUTATeAeH B IIpoLecce COTBOPYECTBA BO MHOT'OM IB-
AsIeTCSl IMEHHO 3aTrAaBHe PaccKasa.

CO60pHUK paccKa3oB COBPEMEHHOT'0 aMEepPUKAHCKOT0 MHcaTeAs AdiiBa
Orrepca, 06 peaAnHeHHBIH o6muM HasBaHueM «How We Are Hungry», 06-
parua Ha cebst ocoboe BHMMaHHe ynTaTeaed U KpuTukoB B CIIIA, opHaKO
ellle He CTAHOBUACSA IIPEAMETOM lieA€HAIIPAaBA€HHOTO U3yYeHHUs AUTepaTy-
posepos (D. Eggers, 2005). On Taxke IOKa He IIePEBEAEH Ha PYCCKUH S3bIK,
T.€. HEU3BECTEH MIHPOKOMY KPYTY PYCCKOSA3BIYHBIX UHTaTeAeH. Pacckaspl aTo-
ro cOOpHHKA 3HAYMMBI C XYAOXKECTBEHHOM TOUKH 3peHHS 110 MHOTUM IIPUYH-
HaM, K 9HCAY KOTOPBIX OTHOCATCS IIUPOKUN KPYT pacCMaTpHUBaeMbIX aBTO-
poM mpobaeM 1 cBoeobpasHOe UX pellleHHe B paMKaX METaMOAEPHHUCTCKOTO
HallpaBAeHUs, pa3HOOOpasue TeM U HEOAHO3HAYHASA UX TPAKTOBKA, HEOObIU-
HbIe U 3alIOMHMHAIOIINECS [IePCOHAXKU, 0COOBIH XyAOXKeCTBEHHBIH CTHAD aB-
TOpa, OPUTHHAABHBIE HApPAaTUBHbIE IPHEMBL. XyAOXKEeCTBEHHAsI 3HAYUMOCTD
Y OpUTHHaAbHasA popMa pacckasoB A. Orrepca, a TaKke OTCYTCTBHe pabor,
IIOCBALIEHHBIX COOPHUKY pacckazoB «How We Are Hungry», o6ycaoBanba-
10T aKTYaABHOCTD HAIIIeTO HCCACAOBAHUA.

O6BpeKTOM HaCTOSAIIEH CTaThU SABASIOTCSA 3aTAABHUA paccKasoB A. JDrrep-
Ca, MOCKOABKY HapSIAY C APYTHMHU €AMHUIIAMHU TE€KCTA UX GOPMBI U QYHKIIMH
IPEACTABAAIOT OCOOBIH NCCACAOBATEABCKUIN HHTEPEC, IPEAMET U3yYEeHUS —
POABb AQHHBIX 3aTAABMH PACCKa30B B PeaAM3alUH KaTeTOpUM TeKcTa. Lleabro
CTaThbU ABASETCS BbIABACHHUE CIIeIIUPUKN peaAn3alluy KaTeTOpHUH TEeKCTa B 3a-
TAABHAX XYAOXKECTBEHHBIX PACCKA30B, A TAKXKe OIIPeACACHHe OTHOILIEHNH 3a-
TAQBHSA U TEKCTa, OCHOBHBIX QYHKIIMH, BBIIIOAHAEMBIX 3aTAABHEM, €TO POAU
B KOMIIO3ULIUOHHOU U UAEUHO-TEMATUYECKON CTPYKType IPOU3BEACHUS
Ha MaTepHase paccka3os cbopuuka «How We Are Hungry».
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PoAb 3araaBust XyAOKeCTBEHHOTO TEKCTa HEOCIIOPUMO CUHUTAETCS 3HAYU-
MOH, TaK KaK OHO IBASIETCSI AOMHUHHPYIOIIUM U TOCIIOACTBYIOLIIM S9A€MEHTOM,
IIPY IIOMOIIY KOTOPOTO OCYIIECTBASIETCA IIOCTPOEHUE TEKCTA, B HEM IIPEA-
CTaBACH C HeOOBIYaHON CIKaTOCTBIO 0Opa3 BCEro XyAO)KeCTBEHHOTO TIPOU3-
BEACHHS, B OIIPEACACHHOM CMBICAE 3aTAABHE ABASIETCA CHHEKAOXOU II0 OTHO-
IIEHUIO K TEKCTY: «...3aTAaBHe XYAOXKECTBEHHOTO TEKCTa PAacCMaTPUBAETCS
KaK OIIPEACACHHAsI CMBICAOBAs AOMUHAHTA, OIIPEACASIONas TAOOAABHOE CO-
OTHOIIICHHE PAa3AUTIHBIX CMBICAOB TEKCTA I BMECTE C TeM KaK OAHO U3 OCHOB-
HBIX CPEACTB TeKCTOOOpasoBanus» [Coipos, 2005, c. 35]; «... titles are parts
of works; through they are marginal, their marginality is central, and they are
always synechdoches» [Adams, 1987, p. 7].

[AaBHaA crienupuUecKas yepTa 3arAaBUA 3aKAIOYAETCS B €T0 ABYHAIIPaB-
AGHHOCTH: €TO BHEIlIHee HavaA0 06pallleHO BOBHE U IIPEACTaBAsIeT IPOU3Be-
A€HUE B A3BIKOBOM U KYABTYPHO-HCTOPHUYECKOM IIAAHE, A BHYTPeHHee Hada-
A0 00pallleHO HeITOCPEACTBEHHO K TEKCTY. 3araaBHe — 3TO, C OAHOH CTOpO-
HBI, «... KOMIPECCHUPOBAaHHOE, HEPACKPBITOE COAeP)KaHUe TeKcTa» [[aabIe-
puH, 2006, c. 133], a c ApDyro¥l — OHO COAEPKUT UCTOPHUIO IOPOXKACHHS TEK-
CTa aBTOPOM, BO3MOXKHYIO CBA3b C ADYTHIMH IIPOU3BEACHHIAMI AUTEPaTyPhI
MAM HCKYCCTBAQ, & TAK)Ke OYAYIIYIO IIHPOKYIO BOSMOXXHOCTb Pa3AMYHBIX HH-
TeprpeTanuil. OmpeAeAss BaXHOCTb 3aTAABHA AAA XYAOKECTBEHHOTO IIPOU3-
BeAeHHd, A)k. MalloprHO IpeaasaraeT Takue MeTadopsl, KaK «MeCTO BCTpe-
9H» aBTOpA ¥ YUTATEAS, «30Ha B3AUMOACHCTBHA» AUTEPATYPHBIX TPAAUIUH:
«...titles create zones of transaction between readers and writers as well as
zones of transition between literary traditions» [Maiorino, 2008, p. 2].

BBUAY ABOMCTBEHHOM IPHUPOABI TOAHOE €I'0 OCMBICAEHHE BO3MOXKHO AUIIb
B OCMBICACHHH BCETO TEKCTa AAHHOTO IIPOU3BEACHHUS, & TAK)KE B BEPTHUKAAD-
HOM KOHTEKCTe, Ha IIMPOKOM HCTOPUKO-PHUAOAOTHIECKOM (POHE; TTOCACA-
Hee B OOABIIEH CTEIIeHHN KacaeTCsl HHTePTEKCTYaAbHBIX 3arAaBUH, KOTOPbIe
COAEPKaT LIUTAThI MAK aAAto3uU. [1o yrBeprxaenuto . P. [aabnepuna, «B He-
KOTOPBIX IPOU3BEACHHSX 3aTAABHE AUIIDb Ha3bIBaeT IPOOAEMY, pellleHre KO-
TOpPOH AaeTcs B TeKCTe. B Apyrux — 3araaBue Kak ObI TE3HUC CaMOrO KOPIIY-
ca TeKCTa. B MHPBIX IPOU3BEACHUAX OHO HACTOABKO TAYOOKO 3aKOAUPOBAHO,
9TO €r0 ACKOAMPOBAHHE BO3MOYKHO TOABKO IT0 IIPOYTEHUH BCETO IPOU3BEAL-
Hus» [[aabnepun, 2006, c. 133].

OJTa crienMpUKa 3arAaBUA OIPEAEAAET ABE€ OCHOBHBIE IPYIIIIbI BBIITOAHSAE-
MBIX UM QYHKLIHH: BHyTpeHHHUe U BHemHHe [ KosknHa, 1988]. K BHYTpeHHUM
OTHOCSITCS Ha3bIBHasl (HOMMHATHUBHAA), GYHKIIUA U30ASAUHU U 3aBEPIICHNUS,
TekcToobpasyromas: «the first function, the only mandatory one in literary
practice and institution, is the function of designation or identification»
[Genette, 1988, p. 718]; «the title names and guarantees the identity, the unity
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and the boundaries of the original work which it entitles» [Derrida, 1992, p.
188]. K BHemIHUM QYHKITUAM OTHOCSTCS IPHUBA€UEHHE 1 OpTaHU3AIHs YUTA-
TeAbCKOTO BHUMAHUs, pelpe3eHTaTUBHAsA U COeAMHUTeAbHas: «the second
one is the descriptive function: thematic, rhematic, mixed, or ambiguous
according to the choice made by the «destinateur» of the features conveying
this description»; «the third one is the connotative function, attached to the
second one, willingly or not, by the author»; «the fourth one, of dubious
efficacy, is the function called seductive [Genette, 1988, p. 719].

3araaBue BO MHOTOM OIIPeAeAsieT BEKTOP BOCIIPUATHS, IPOUTEHHUS U UH-
TepIpeTaIH POU3BEACHHS, DOAEE TOTO, ECAY OTIPEACACHHOE IPOU3BEACHHE
IIOAYYUT APYTO€ 3arAaBre, MOXKHO YTBEPXKAATh, UTO 3TO OYAET COBEpPILIEHHO
Apyroe npousBeaerue: «...the function of titles is to guide the interpretation
of a text, to indicate how the literary work should be read and perceived»; «...
it affects the meaning of the literary work and, in the meanwhile, it excludes
other interpretations of it»; «... a work of art with a certain title would become
a semantically and aesthetically different object of art if it were given a different
title» [Pes, 2015, p. 92].

3araaBre MOXKeT BBIPAXKAaTh OCHOBHYIO TEMY, HACIO IPOU3BEACHHS, MOMKET
CAY>KUTb CHMBOAOM, aKTUBHUPOBATb 00pa3bl B CO3HAHUH YUTATEAS, MOXKET CO-
A€pIKaTh 3HAYMMYIO A€TaAb U HEKOTOPbIE APYTHie MOMEHTBI TEKCTa.

[To popme 3araaBusi ACMOHCTPHUPYIOT LIMPOKYIO BAPHATUBHOCTD — OT OA-
HOTO CAOBa AO AGCKPUIITUBHOT'O ONHUCAHUA. B CTHANCTHKE A€KOAMPOBAHHUS
(V1.B. ApHOABA U IPEACTaBUTEAU €€ LIKOABI) OHU PacCMaTpPUBAIOTCS B CBSI-
31 C MOHATHEM HOPMBI U OTKAOHEHHs OT HOpMbl. HopMo#i siBAsieTcs nMs
VAY IMEHHOE CAOBOCOYETAHHeE, 3TO MOXKeET OBITh COOCTBEHHOE MAM HapUIia-
TEABHOE CYIL[eCTBUTEABHOE B EAMHCTBEHHOM HAU MHOXKECTBEHHOM YHCAE, aT-
pUOYTHUBHOE TOAYMHUTEABHOE CAOBOCOYETAHHE HAM COUNHUTEABHOE CAOBO-
couetanue. OTKAOHEHHEM OT HOPMBI ABASIIOTCS 3arAaBUs ABHOU (pparmMeH-
TapHOCTU: IPEAAOKHBIE, UHGUHUTUBHBIE U IPUYACTHBIE 0O0POTHI UAM TIPU-
AQTOYHBIE IIPEAAOIKEHHNSI, BO3MOYKHBI U IjeAble 3aKOHUEHHbBIE TIPEAAOKEHN,
ycedeHHbIe Pppassl, a TAK)Ke pasHble pOPMbI MECTOUMEHHH, IPUAATATEABHBIE,
Hapeyus U APyTHe YacTH peyHu.

N.A. CpIpoB Ha OCHOBaHUM KOMIIO3UIIMOHHO-CEMaHTUYECKUX PYHKIUU
3arAaBUH BBIACASIET CACAYIOIIME UX THUIIbI, KOTOpPbIe BCTPEYAIOTCS B XYAOMKe-
CTBEHHBIX TEKCTaX: KOHCIIEKTUBHBIN («IIPOCTOE AU CAOYKHOE IIPEAAOKEHNE,
B KOTOPOM B C)KaTOH (pOpMe N3AaraeTcsi OCHOBHOE COAEPIKaHUE TEKCTa»); pe-
MHHHCIIEHTHO-CMbBICAOBO (€ro crienudprKa 3aKAI0YaeTCsl «B HEIIOCPEACTBEH-
HOM YKa3aHUHU Ha CEMaHTHYECKYI0 COOTHECEHHOCTb MCCAeAyeMOoro (4uTae-
MOT0) TEKCTa C KAKUM-AUOO THIIOTETUIECKU U3BECTHBIM UUTATEAO IIPOMU3-
BEACHHEM HCKYCCTBa»); HOMUHATHBHO-00pasHbIN («yKa3aHUe Ha COAEpPIKa-
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HUe B TAKUX HAa3BAHUAX Yallle BCETO OCYILIECTBASETCA TOABKO UYepe3 Te acco-
ITUaINH, KOTOPBIE BBI3bIBAeT XYAOXKECTBEHHBIN 00pa3, BBIHECEHHBIH B 3araa-
Bue») [Coipos, 2005, c. 37-39].

B AT060M 3araaBUM B 3aBUCUMOCTH OT er0 pOPMBI, COAepIKaHUs, CIIeLH-
$UKH AKCHYIECKIX eAUHHI] MOTYT PEAAN30BBIBAThCS Pa3HbIe KATETOPUH XY-
AOYKeCTBEHHOTO TEKCTa: « MHOYKECTBO QYHKILIUN 3aTAaBUA OOBACHAETCS TEM,
4TO B HEM HAXOAAT OTPAKEHHUE IPAKTHIECKU BCe A3BIKOBbIe KaTeropuu» [ bor-
AaHOBa, 2006, c. 107]. K TaKOBBIM OTHOCATCS IPEKAE BCETO KaTeropus 3aBep-
IIeHHOCTH, K60 3aTOAOBOK OTTPAaHUYHBAET OAHO IIPOU3BEACHHE OT APYTOTO;
KaTeropuss "HPOPMATUBHOCTH, TaK KaK B 3aTAABHH MOXKET COAEPKAThCA UH-
dopmanusa pasHOTO POAQ; KaTETOPHUS MOAAABHOCTH, KOTOPAst MOXKET IIPOsIB-
AATBCA 9KCIAUIUTHO AM00 MMIAUIIUTHO; KaTerOpPUA WHTEHIIMOHAABHOCTH
(B Tepmunosoruu M. P. Taapniepuna [asbnepun, 2006], B. A. Kyxapenxo [Ky-
XapeHKo, 1988] — KOHIIENTYaAbHOCTH), €CAH B HEM ITOMeIaeTCsi pOPMYAH-
POBKa rAABHOH HAEH IIPOU3BEACHHNSA; KAaTeTOPHUA AOKAABHOCTH M TEMIIOPAAD-
HOCTH, €CAW OHO COAEPYKUT COOTBETCTBYIOIIYIO ACKCHUKY; KaTeropus cyob-
eKTUBHOCTH (B TepmunHosoruu B.A. Kyxapenko [Kyxapenko, 1988], A.T. Ba-
6enko, 1O. B. Kasapuna [Babenko, Kasapuha, 2006] — aHTpoIoneHTpr3Ma),
€CAU OHO COAEPKUT UMs COOCTBEHHOE (MAU ero AeCKPUIITUBHBIN 3aMeCTH-
TeAb) CyObeKTa / CyOBeKTOB — TepcoHaXka / mepcoHaxked TekcTa. [IpakTu-
JEeCKU BCETAA B 3aTAABUH PEAAU3YIOTCA KATeTOPUU CBA3HOCTH, TOCKOABKY MbI
BCErAQ CBA3bIBaeM, COIIOCTABASIEM €rO C COAEP)KaHHEeM BCero TeKCTa, U Ipo-
CTIEKIIUH, TaK KaK OCO3HAaHHO HAW HEOCO3HAHHO II0 3aTAABHUIO YHUTATEAD Ae-
AQEeT TPEAITOAOXKEHHS O XapaKTepe MPOU3BEAEHNUs, BBICTPAUBAET HAIIPABAe-
HUe CBOETO O’KUAQHHUA-NIPOrHO3a. 3aTAaBHe B 3TOM CMBICAE BBIITOAHSAET KOH-
TAaKTOYCTAHABAMBAIOIIYI0 GpyHKIHIO. FIHOTAQ B OAHOM U TOM jK€ 3aTAaBUH
peaAusyeTcss HeCKOABKO KaTeTOPUH OAHOBPEMEHHO, YaCTO UX OCMbICAEHUE
IIPUXOAUT TOABKO ITOCA€ IIPOYTEHHUS BCETO MPOU3BEACHHUS, €T0 BAYMYHUBOU
WHTEPIPETALNH, YTO MOXKET IPUBECTH U K OCO3HAHUIO AOKHOCTH IIPeCyII-
IIO3UIIMY YUTATEeAs,, BOSHUKHOBEHHIO 3P PeKTa obMaHyTOr0 Oxkrpanus. He-
PEAKH TaK)Ke CAyJIan, 0COOEHHO B COBPEMEHHOM AUTEpaType, KOTAQ 3aTAAaBHUE
TaK U OCTaeTCs 3aTAAKOHN U erO TOAKOBAaHHE MOXKET BapbUpOBaTbCA B 3aBU-
CUMOCTH OT CYO'b€KTUBHOTO BOCIPUATHS KQXKAOTO KOHKPETHOT'O YHUTATEeAS.

B cbopHuke A. Orrepca pacckasbl CHaOKeHbBI 3aTAABUSMH, KOTOPbIE OTAH-
YaI0TCA pa3HOOOpa3ueM Kak 110 ¢popMe, TaK U MO BBIIIOAHSAEMbIM UMU QYHK-
IIUAM U YIaCTUU B PEAAU3AIUN Pa3AUYHBIX KATETOPUH TEKCTOB PACcCKa30B.

[To dpopme B cOOpHUKE COAEPIKATCSI KAK HOPMaTUBHbBIE, TaK U HEHOPMa-
TUBHbIe 3arAaBust. K HOpMaTHBHBIM OTHOCATCSA MATH 3araaBuil: Naveed — ums
cobcTBeHHOE, Quiet — B 3aBUCUMOCTH OT TPAKTOBKH HUMs CYI[ECTBUTEAD-
HOe HapHIlaTeAbHOE HAU MM IIpuAarateAbHoe, Your Mother and I, The Only
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Meaning of the Oil-wet Water, Notes For a Story of a Man Who Will Not Die
Alone — nmeHHbIe CAOBOCOUeTaHUs. HeHOpMaTHBHBIMU MOXKHO CUUTATh BO-
ceMb 3arAaBuii: Another — npuaarareabnoe, What it Means When a Crowd in
a Faraway Nation Takes a Soldier Representing Your Own Nation, Shoots Him,
Drags Him from His Vehicle and Then Mutilates Him in the Dust — pa3Bep-
HYTOe CAOJKHOe Tpeparokenne, On Wanting to Have Three Walls Up Before
She Gets Home, About a Man Who Began Flying After Meeting Her — dppa3sa
C IpeAAOXKHBIM obopoToM, Climbing to The Window, Pretending to Dance —
IpUYacTHBIA 000poT, She Waits, Seething, Blooming — npeaAoXeHue ¢ Ipu-
qacTHBIM 0ob6oporom, Up the Mounting Coming Down Slowly — npudacTHbIH
obopot, When They Learned to Yelp — npuparounoe npepsoskenue, After I
Was Thrown in the River and Before I Drowned — IIpUATOYHOE IIPEAAOYKEHHE.

C TOYKH 3peHHs peaAus3alUy KaTeTOPUH TEeKCTa 3arAaBHs COOpHHKA
XapaKTePU3YIOTCS CACAYIOIUM obpa3oM: B 3araaBusx Your Mother and I
u Naveed pearusyercs Kareropus cyObeKTHBHOCTH, B paccKasax Another
u She Waits, Seething, Blooming — xareropuu CyObeKTUBHOCTH U HHTEHIIHO-
HAABHOCTH, B 3araaBusax Notes For a Story of a Man Who Will Not Die Alone
u After I Was Thrown in the River and Before I Drowned — xaTeropuu cy6s-
eKTUBHOCTU U NHPOPMATUBHOCTH, B 3araaBusix What it Means When a Crowd
in a Faraway Nation Takes a Soldier Representing Your Own Nation, Shoots
Him, Drags Him from His Vehicle and Then Mutilates Him in the Dust u On
Wanting to Have Three Walls Up Before She Gets Home — kateropus uHPoOp-
MaTHUBHOCTH. BO Bcex 3araaBHSAX pacCKa3oB MPHCYTCTBYET KAaTETOPHUS CBS3-
HOCTH, pOpMaAbHOE BbIpaXKeHHe KOTOPOH OCYIecTBAseTCs HAaropaps Imo-
BTOPY BCETO 3arAaBHs HAM OTAEABHBIX €T0 CAOB B TeKcTe. Takke Bce 3arAaBHs
PaCcCKa30B PeaAU3YIOT KaTeTOPUHU IIEAOCTHOCTH U 3aBEPIIEHHOCTH.

OcTraHOBUMCS TOAPOOHee Ha paccKasax cOopHuka A. Orrepca, B KOTOPbIX
PeaAN3YIOTCS KaTeTOPUH CyObeKTUBHOCTH U MHTEHI[MOHAABHOCTH, SABASIO-
I[HeCsT BEAYLIMMH U HauboAee CAOKHBIMU AASI TOAKOBAHHUS.

CAOBO 3araaBus IIEPBOTO paccKasa cbopHuKa Another MHOTO3HAYHO, IIPU-
4eM COAEpIKaHHe paccKasa He CHUMaeT MHOT'O3HAuYHOCTH, a, Ha000pOoT, po-
BOLIUpPYeT ee. Bo-nepBbIX, €10 MOXXHO TPAaKTOBATh KaK XapaKTePUCTHUKY TAaB-
HOTO Iepos-II0OBECTBOBATEAS — 0pY20li, OMAUUHBLL, YYHCOil, KOUM U SIBASET-
Cs1 AAHHBIN Trepoi, aMepUKaHelLl, HAXOAAIIUNUCA B 9YXKOU AAS HEro CTpaHe.
O06 3TOM CBUAETEABCTBYIOT II€PBble CTPOKU IIpoU3BeAeHus: It was a bad time
to be in Cairo, unwise at that juncture, with the poor state of relations between
our nation and the entire region... (D. Eggers, 2005, p. 3)*. I'epoii ouymaer
BPAKAECOHOCTh OKPYIKAIOIIUX, KOTOpas, KaK OH II0AO3PeBaeT, MOXKeT IpHU-

30 3pech 1 fanee cCbiNkK AaHbl No n3gaHumio: Eggers D. How We Are ungry. New York, 2005.
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BECTH K arpeCcCHH, K yrpose ero xxusHu: There were plenty of Egyptians who

would love to kill me... Would he try to kill me? Rob me? (p. 4). B pacckase He-
CKOABKO pa3 IOBTOPSETCs CAOBO alone, 9TO IIOAYEPKUBAET COCTOSHUE Tepos,
€ro OlIyIIeHHe OAMHOYECTBA U IYKAOCTH 110 OTHOILIEHHUIO K MUPY, B KOTOPOM

OH 04yTHACS. HO 9Ta MHAKOBOCTB, 3TO OAUHOYECTBO He TATOTHUT €T, 110 ero
caoBaM, aTMocdepa B Erunte 6b1aa 0AHOBpEMEHHO «ITPEKPACHOH, YAUBUTEAD-
HOU U XKYTKOW»: It was a beautiful time, everything electric and hideous (p. 4).
Ow uyBcTBYeT cebs1 0cOOeHHBIM, «3amMedaeMbIM» (In Egypt I was noticed), ka-
KUM OH He YYBCTBOBAA ce6sI AOMa, 4eAOBEKOM, OpOCHBIINM BBI30B, IIPOXOAS-
I[UM UCIIBITaHUE, OH OAHOBPEMEHHO U «3B€3Aa, U BapBap, U Bpar, U HUUTO»:

I was a star, a heathen, an enemy, a nothing (p. 4). [AaBHbII repoi u ero mpo-
BOAHUK IIPHHAAAEKAT K Pa3HbIM KYABTYypaM, B Ha4aAe IIOBECTBOBAHUS OHU

YYBCTBYIOT BPO)XKACOHOCTb U A@)Ke HEHABHUCTb 110 OTHOIICHUIO APYT K APY-
Ty, OAHAKO B IIPOIlecce ITyTeIIeCTBHUA 110 ITyCThIHE HAallMOHAABHBIE U IIOAUTH-
JeCKHe UACH OTXOAAT Ha BTOPOMU IIAQH, TAABHBIM B OTHOIICHHAX CTAHOBHT-
Cs MX B3aMMHAas CUMIIATHSI U A@XKe YBaKeHHe. ABTOP IOAUEPKUBAET MBICAD
0 TOM, UTO Ba)KHO BHAETD B ADYI'OM YeAOBEKe He BOIAOLIEHHE KAKUX-AN60 110~
AUTHUYECKUX HACH, 2 HETIOBTOPUMYIO AUYHOCTD, 3aCAYKUBAIOLIYIO YBaXKEHUS.

Bo-BTOPBIX, B CAOBE another MOXeT aKTYaAM3HPOBAThCA U APYTOe 3Hade-
HHe — euje 00Ha, euje 00UH, ITO TIOATBEPKAAETCS KOHTEKCTaMU, B KOTOPBIX
OHO ABQKABI UCIIOAB3YeTCs B pacckase: There is another. Dta ppasa oTHO-
CHUTCS K IelljepaM, KOTOpbIe, HeCMOTPSI Ha COIPsIKEHHBIE C 9TUM NPEATIpUs-
THEM TPYAHOCTH U OTIACHOCTH, ITOCEIIaeT FAABHBINA repoit. OAHAKO KOHTEKCT
pacckasa I03BOASIET HHTEPIPETUPOBATH 3Ty (ppasy MUpe — elle OAHA Io-
TIBITKA UCIIBITATh Ce04, ellje OAUH LIAHC OPOCUTH BBI30B MUDY, €llle OAHA BO3-
MOYKHOCTB OAEPIKaTh 0beAy Hap cob0i, cBoumu crpaxamu. Konery paccka-
3a, KOTOPBIH TaKKe SBASETCS CHABHOM IO3UIIUeH, TOBOPUT O TOM, YTO 3Ta
nobepa OpAepIKaHa:

«There is another,» the man said.

«I want to go,» I said.

«Yes?»

I nodded and he struck my horse and we flew (p. 12).

Ha HenpsiMoe npepAOXKeHHe IPOBOAHUKA TePOH paccKas3a YBEpPEeHHO OT-
BeYaeT, YTO OH XOUeT eXaTh AAAblIle. SHAYUMBIM ABASETCS U rAaroa fo fly (ae-
TeThb, HECTUCH), UMEIOIUI 3AeCh MeTadOpUIeCKOe 3HAUEHHUE.

TaxkuM 06pa3oM, B 3arAaBUH 3TOTO PacCcKa3a peaAusyIOTCs ABE TECHO CBS-
3aHHbBIC MEXAY COOOW KaTeropuu TeKCTa — CyObeKTUBHOCTH U UHTEHIHO-
HAABHOCTH: B IJeHTPe I0BECTBOBAHUA — AMYHOCTD [IePCOHaXKa, KOTOPBIH Ha-
XOAWTCS] B UHOKYABTYPHOH CpeAe, B AAHHOM CAyYae B CAOBe another akTyaAu-
3UPYeTCs 3HAUeHUe 0py20il, OMAUUHbLL, 4y#coil. B TO ke BpeMsa MOXKHO yTBep-
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YKAQTh, UTO 3aTAaBHe BbIPAa)KaeT U CAOXKHBIN KOHIIENT, OTOOpayKaIoIINi 0Co-
0oe COCTOsTHUE YeAOBEKA, UCTIBITHIBAIOIIETO Ce0s1, CBOM BO3MOKHOCTH, CBOIO
CYABOY, B AAHHOM CAy4Yae CAOBO another akTyaAU3HpyeT 3HAYCHHE euje 00UH
(warc), ewe 00na (nonvimea).

HasBanwue pacckasa She Waits, Seething, Blooming no ¢opme oTHOCHTCS
K HEHOPMAaTHUBHBIM. MecTOMMeHUe she aKTyaAU3HpYyeT KaTerOpHIo CyObek-
TUBHOCTH, COACPIKAIYIO MaAYI0 HHPOPMATUBHOCTD, IIOCKOABKY YKa3bIBaeT
TOABKO Ha POA TIEPCOHAXKa, 0 KOTOPOM MOHAET peyb B paccKase. Apyrue cAo-
Ba 3aTOAOBKa — wails, seething, blooming — nprnoOpeTaroT CBOIO KOHIIENTY-
AABHYIO 3HAYMMOCTD B COIIOCTABAEHHH C TEKCTOM IIPOU3BEACHUS, B YaCTHO-
CTH, B KOPPEASL[UU UX C ADYTUMH TeMaTHUeCKH Ba)KHBIMH €AMHUL[AMH TeK-
cta. HebOABIIIOH 31IH30A, OMUCAHHBINA B pacCKase, IOKa3bIBaeT MaTh, B He-
00BIYaliHOM BOAHEHUH OJKUAAIOIIYIO CBOETO ChIHA-IIOAPOCTKA, KOTOPBIH, He-
CMOTpSI Ha TO3AHUH Yac, He BEPHYACS AOMO¥ C IPOT'YAKH U He OTBEYAET Ha ee
3BOHKH. CHUTyanus AOCTaTOYHO OaHaAbHA U, Ha [I€PBbIH B3TASIA, HEe BbI3bIBA-
eT 0cob60ro MHTepeca, MOCKOABKY TaKHe MepeXUBaHUSI YeAOBEKa 3HAKOMBI
IPaKTUIECKHU BCEM, KTO XKAAA M KOTO JKAQAH B TOAOOHBIX 0OCTOATEABCTBAX,
0COOEHHO 3TO KacaeTcsi OAMHOKHX MaTepei, AAs KOTOPBIX BECh CMBICA YKH3-
HH 3aKAlO4aeTcs B pebenke. OAHAKO YyBCTBA MaTepH, KaK OHH IIPEACTaBAe-
HBI aBTOPOM B 3TOM paccKase, HEOPAHMHAPHBI, IPOTUBOPEYNBDI, KOHTPACT-
HbI, 4TO, 6€3yCAOBHO, BbI3bIBaeT HHTEpeC. KOHTpacT 4yBCTB 0OHApYKUBaeTCs
B CAOBAX CaMoTro 3araaBus — seething (seeth — xunemu, 6ypiums, 6bims oxea-
UeHHBIM KAKUM-AUO0 1yscmaom), u blooming (bloom — ysecmu, pacysemams,
npoysemams). B TeKcTe pacckasa MPUCYTCTBYET PSIA ACKCHUECKUX EAMHHMIL,
0603HaYAIOIIUX YYBCTBA, KOTOPbIE OTHOCATCS K ABYM KOHTPACTHBIM IPYIIIIaM
HETaTUBHBIX U MO3UTUBHBIX YYBCTB, MeTapOPUIECKU OTOOPa)KEHHBIX B 3a-
raaBUH. [T03UTHBHBIE YYBCTBA BBIPKEHBI IIPH IIOMOIIH CACAYIOLIUX CAOB:
pleasure (TpexKpaTHO OBTOPSIETCS, B TOM YHCAE C OIIpeAeAeHueM profound),
divine, superb, florid, glorious, enjoy. HeraTrBHbIe 4yBCTBa BbIPayKEHBI IIPH I10-
MOLIIM CAOB APYTOTO psipa: worry, inability to sleep, torched, irritation, furious,
indignation. EcAn HeraTUBHBIe SMOLIUH — HET'OAOBAHUE, pa3ApaKeHHUe U I10-
AOOHBIE UM — B AQHHOM CHUTYAIlH BIIOAHE OO'BICHUMBI, TO OAHOBPEMEHHOE
IPUCYTCTBHE TO3UTUBHBIX YYBCTB, KOTOPBIE UCIIBITHIBAET I€POUHS PAacCKa3a,
VAHUBASIFOT U 3aCTaBASIFOT 3aAyMaThCsl. MOJKeT [TOKa3aThCs MapaAOKCAABHBIM
TOT AKT, YTO CaMa BO3MOXKHOCTb BOAHOBATHCS U IEPEIKUBATH 32 AFDOMMOTO
CbIHA AOCTABASIET FeépOHHE PacCKa3a PAAOCTb U YAOBOABCTBHE. YAUBUTEABHO,
9TO MATh UCIIBITHIBAET HU C Y€M HECPABHUMYIO PAAOCTD OT TOTO, YTO MOYKHO
M3AUTD CBOE HETOAOBAaHHE Ha CBOETO ChIHA — €AMHCTBEHHOTO OAM3KOTO el
JyeAoBeKa. [AaBHas TeMa AQHHOTO paccKasa — COCTOSIHHE YeAOBEKa, UCIIBITHI-
BAIOIIIET0 CAOYKHOE IIPOTUBOPEYNBOE YYBCTBO HACTOSAIIEH AIOOBY U HACTOS-
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I[ETO CYACThs. JarAaBHe PAcCKasa, TAKUM 00pa3oM, HIMIIAULIUPYET U KaTero-
PHI0 UHTEHIMOHAABHOCTH.

Eme opuH paccka3 cOOpHHUKa, 3araaBUe KOTOPOTO PEaAU3yeT KaTero-
pUI0 CyO'beKTUBHOCTH, HAIIUCAH B COBEPIIEHHO MHOM KAOYe, OHO COAEP-
YKUT UPOHUYIECKYIO MOAAABHOCTD, KOTOpas paCKphIBAETCSA ITOCAE IPOYTEHHUS
BCErO PacCKasa. JTO PacCKa3, Ha3BaHHE KOTOPOrO COCTOUT U3 OAHOIO HMe-
HU Naveed. TpapuIMOHHOE 3arAaBUe — UM COOCTBEHHOE, UMEIOIee AAB-
HIOIO AUTEPATYPHYIO HCTOPHIO, Y A. OTrTepca peaAnsyeT KaTeTOpHIo CyOb-
eKTUBHOCTH CBOeOOpasHO, TaK KaK UM, BBIHECEHHOE B 3arAaBHe, IPUHAA-
AEXUT He TAABHOMY U AQ)Ke He BTOPOCTENIEHHOMY IIePCOHAKY. DTO UM, KO-
TOPBIM AWIIb MOXKET 00AaAATh MOTEHI[HAABHBIA BO3AIOOAECHHBIH, KOTOPOTO
AMIIb MOKET BCTPETUTb TepOUHA pacckasa. OHa CYUTAET, YTO UMEThb TPHU-
HaAIlaTh BO3AIOOACHHBIX AO CBAABOBI, IIO ee CAOBaM, HEIIPUAUYHO, U MIOTO-
MY IPHUXOAUT K COBEPILIEHHO HEOXKHUAAHHOMY AASl YUTATEAS] BBIBOAY — HYXK-
HO BCTPETHUTDb YeTbIpHAALIATOrO, Hekoero HaBuaa. B pesyabTare couetanus
AQHHOTO 3arAaBHs U TAaKOT'O IIOBOPOTA B X0A€ CIOXKeTa POKYC CYO'BEKTHBHO-
CTH paccKasa CMeIaeTcs, U ero TOHAABHOCTb IIPHOOpeTaeT IOMOPUCTHYE-
CKAU U HPOHUYHBIM OTTEHOK.

B c6opHuKe A. Orrepca COAEPKUTCS MHOTO APYTHX TAyOOKHX U HHTEpec-
HBIX BO MHOTMX OTHOILIEHHUAX PACCKA30B, ACMOHCTPHUPYIOLIUX pPeaAr3aLUIo
Pa3AMYHBIX KaT€TOPUH TEKCTa, UHTepIpeTalusa U aHAaAU3 KOTOPbIX MOXKeT
IIOCAY>KUTD IPEAMETOM AAAbHEHUIIHUX HCCAeAOBaHUM. [IpoaHasn3npoBaHHbIe
pacckasbl A. Orrepca o3BOASIIOT 3aKAIOUUTD, YTO TPAAULIMOHHbBIE KaTeTOPUHN
TEKCTa PeAAU3YIOTCS B UX 3aTAABHAX CAOYKHBIM HETPAAUIIOHHBIM 06paszom,
OHHU pasHOOOpasHeI 0 popMe, 06AaAAIOT HEOAHO3HAYHOCTHIO, IIO-Pa3HOMY
KOPPEAUPYIOT C TEKCTOM, TPEOYIOT peTPOCHEKTUBHOI'O OCMBICACHHUS ITOCAE
IIPOYTEHHUA TEKCTA, POKAAIOT LIUPOKUH POCTOP AAS TOAKOBaHUA.
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